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Compact Refrigerator

This appliance must be grounded. In the event of an electical short eircuit, grounding
.. . . reducses the risk of electric shock by providing an eseape wire for the electric current. This
Refngerateu r CO nd en Sé appliance is equipped with a cord having a grounding wire with a grounding plug. The plug

must be inserted into an outlet that is properly installed and grounded.

1.  Steady, flat location:

s ' if the refrigerztor is not leveled during instailation, the doors may not clese or seal properly, causing cooling,

' frost, or moisture problerns. It is very important for the refrigerator to be leve! in order to funiclion properly,
To level your refrigerator, you may either turn the level leg clockwise fo raise that side to the refigerator
ar turn counter-clockwise to lower that side. Having someone push against the top of the refrigerator will
take some weight off the leveling leg. This makes it easier to adjust the leveling lag.

2. Ventilation: Place refrigerator approximately 5 inches from the wail to ensure proper airflow to the
compressor. Do not place refrigerator near any heat resources such as a heater or stove as it will puta
strain on the compressor

3. Powersupply:
= Check your local power source. This refrigerator requires a 110V-120V, 80Hz power supply.
= Use a receptacie that will accept the ground prong. The power cord of this appliance is equipped with a

3-prong {grounding) piug which mates with a standard 3-prong (grounding} wall cutlet to minimize the

: possibility of electric shock hazard from this appliance.

(a) Longer cord sets or extension cords are available and may be used If care is exercised in their use.
{b) If & long cord or extension cord is used, (1) the marked electrical rating of the cord set or extension
card should he at least as great as the electrical rafing of the appliance, (2} the extension cord must be
a grounding-type 3-wire cord, and (3) the longer cord should be amanged so that it will not drape over
the counter top or table top where it can bie pulled on by children or tripped over unintentianally.

NOTES: .

The refrigeratar should always be plugged into its own Individug! electrical outlet which has a voltage

rating that matches the rating plate.

If you have only a standard 2-prong wall outlet, it is your personal responsibility and obigation to have it

e e replaced with a properly grounded 3-prong wall outlet,

mm-m Nevar unplug vour refrigerator by pulling on the power cord, Always grip plug firmly and pu¥ straight out

from the cutlet.

User Manual Model
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. OPERATION .

NOTES: Temperature range of the chiller compartment is 30°F to 48°F at room temperaturs of 77°F
{25°C). ice cream and Popsicles must be kept cool at -5°F o 0°F, hence this chifler compartment is

not suitable to store these types of items.

USING THE THERMOSTAT
The thermostat conirol knob for the refrigerator
and chiller is located beside the chiller
compartment.
TEMP CONTROL

The firsttime you turn the unit on, adjust the
thermostat control knob to "4" and give your
refrigerator time to cool down completely
before adding food; a full 24 hours is
recommended.

After it is fully cooled, test it and adjust towards
“1" to make less cool or towards “7" to cool
more to best suit your needs. Howevar, the
setting of “4” should be appropriate for home
or office refrigerator use.

NOTE: Tuming the thermostat control kneb to
the * 0 " position will stop the cooling cycle
but does not shut off the power to the unit.

DEFROSTING
Defrosting process Is manual:
1. Tum thethermostat knob fo the * 0 " position
and leave the refrigerator door apen.
2.Remove all food from the chilier and
TEMP CONTROL refrigerator compartment.

3. Clean and wipe out the melted frost with =
cloth.

4. After defrosting, turn thermostat knob o
original position.

NOTE: If the chiller has accumuiated excessive

frost/ice, please do the following:

1.Remove all food from the chiller and
refrigerator compariment.

2. Tun the thermostat knob tothe ™ 0 * position
and unpiug from the outlet.

3. Place towe! under compact refrigerator or
move refrigerator ouldoars where no water
damage can occur.

4. Foliow sieps 3 & 4 from above section.

REVERSING THE DOOR POSITION

CAUTION:

Yo avoid to injury yourself andfor property, we recommend someone assist you during the door

reversal process.

« Ensure the Appliance is unplugged and empty.
- Adjust the two leveling feet to their highest
position. )

- We recommend you have someone fo assist

yOu.

TOOLS REQUIRED

NOTE:

To take the door off it is necessary to tilt the
Appliance backward. You should rest the
Appliance on something solid, e.g. a chair just
below the top panel.

DO NOT lay the Appliance completely flat as
this may damage the cooclant system.

- 10 mm sacket screw driver =T R——® 3. Machine Screw fon jos (o
« Philips style screw driver ESLB="> ;& ttam Hin ge Bracket
1. Upper Hinge Bracket 5. Door Stopper ea
2. Leveling foot Hm lﬁ
¥
=
[}
< I
2 ———

Unscrew the screw of top hinge cover, and remove the upper hinge cover, then unscrew
the upper screws of metal hinge bracket and take off _the hinge. Then take off the left side
screw covers. Pull the appliance door upward to take it off.
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the mounting scraws.

Remove left leveling fdot, the botfom hinge bracket and doqr stopper by unscrewing
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Install the leveling foot, the door stopper and the bottom hinge bracket on the new bottom
side. Then tighten the screws of the door stopper and the bottom hinge bracket.

Slot the appliance door into the bottom hinge pin. Replace the upper hinge bracket on the new
side and check the fitting between the doer hinge moving smoothly. Then tighten the screws
of the upper hinge bracket. Replace the hinge cover and the right side screw covers, then
tighten the screw of top hinge cover.

Check that the door Is sligned horizontally and vertically and that the seals are closed on all
sides before finally ightening the upper hinge. Re-adjust the leveling feef.

- "TROUBLE SHOOTING:GUIDE ...

The refrigerator will not operate
« The power supply cord Is unplugged.
- The thermostat knob is set to the "0" position.
« A household fuse or circuit breaker has tripped.

Food in the refrigerator compartment is freezing
« The thermostat knob is set too cold.

Food in the refrigerator compartment is not cold
- The air vents on: the drip tray are blocked in the compariment; this prevents the
movement of cold air.
« The door is opened too often or not closed properly.
- Alarge amount of food has just been added ta the refrigerator or chiller compartment.
«the pasition of thermostat kneb {s adjusted too low.

The refrigerator seems to make unusual noise
+ The refrigerator is not leveled on the floor.
» The body of the refrigerator touches a wall.
+ The drip tray is not placed properly.

There Is interior moisture build-up
» The door is opened oo often ar not closed property.
= The room is humid.
+ The food is not packaged correctly.

The door will not close completely
« Food packages are keeping the door from closing properly.
+The shelves are out of position
« The gaskets are dirty.
» The refrigerator is not level,

TECHNICAL SPECIFICATION .

Unit Dimension (WxDxH) {inches}

19.{ x17.7x32.8

Power Supply ACHISV~B0HZ 120W
Current 1.5A
Power consumption per year 258 kwh




IONS IMPORTANTES D

Veuillez suivre les précautions suivantes pour votre nouveau séfrigérateur:

1. Ce réfrigérateur doit &tre comrectement instalié et situé en accord avec les instructions dinstaliation
avant d'gire utilisé.

2. Ne permeftez pas aux enfants de maonter, se tenir sur ef de se suspendre aux étagéres dans le
réfrigérateur. lls pourralent endommager le réfrigérateur et se blesser gravement.

3. Ne conservez pas ni n'ufilisez pas d'essence ou d'autres vapeurs et liquides inflammables autour
et sur ce réfrigérateur ou un autre appareil,

4. Ne mettez pas les doigts dans Yespace lzissé entre les partes at 'armoire. Faites atlention en
ferrmant les portes lorsque les enfants sont dans les parages.

§. Débranchez le réfrigérateur avant de nettoyer et d'effectuer des réparations.

6. Nous vous recommandons fortement de faire réaliser tout enfretien par un professionnel qualifie.

7. Positionner le contréle de la température & "0" stoppe le cycle de refroidissement mais n'éteint pas
Falimentation du réfrigératenr.

8. Ne laissez pas le réfrigérateur dans des températures irés basses ou trés glevées.

9. Ne placez pas’le réfrigérateur prés de sources de chaleur ou pras de flammes.

10.Nsttoyez le réfrigérateur avec un linge doux et humide. Retirez les taches avec un détergent

modéré. Ne nettoyez pas lunité avec des détergents industriels ou des produits chimiques abrasifs.

11.Ne placez pas d'objets lourds sur |e réfrigérateur.

12.N'installez jamais le réfrigérateur dans un endroit humide et propice zux éclabaussures d'sau.

13.Ne laissez pas les enfants se suspendre aux portes, le réfrigérateur peut basculer en avant et
blesser les enfants.

14.Ne mangez jamais de nourriture avariée stockée frop longtemps dans le réfrigérateur ou dans un
réfrigérateur hors service.

15.N'utilisez pas d'outils coupants 2 Fintérieur du réfrigérateur, par exemple pour retirer ia glace en
raison d'un risque de dégradation.

16.Débranchez le réfrigérateur et retirez la nourriture qui s'y trouve s'if n'a pas été utifisé pendant une
longue période.

TRAITEMENT APPROPRIE

Un réfrigérateur vide est un objet d'attirance trés dangereux pour les enfants. Si vous vous
débarragsez de volre ancien réfrigérateur, veuiliez suivre les instructions dans |'Avertissement sur les
enfants pris au piége.

AVERTISSEMENT ENFANT PRIS AU PIEGE :

Risque de prise au pidge d'enfant Avant de jeter votre ancien réfrigérateur ou congélateur :

1. Enlevez les pories.

2. Laissez les étagéres en place pour que les enfants ne puissent pas Tacilement grimper dedans.

AVERTISSEMENT : L'UTILISATION D'UN CORDON D'EXTENSION N'EST PAS
RECOMMANDE.

POUR USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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DIRECTIVES DE SECURITE IMPORTANTES

Afin de minimiser les risques d'incendie, de chocs
électriques ou de blessures, sujvre ces précautions
élémentaires lorsque vous utilisez vofre réfrigérateur.

1} AVERTISSEMENT---Conserver les ouvertures d'aération dans remplacement de
l'appareil ou dans une structure intégrée & I'abri de toute abstruction. )

2) AVERTISSEMENT----Ne pas toucher lintérieur du compartiment de refroidissement ave¢
des mains hurnides. Cela pourrait étre cause d'une engelure,

3) AVERTISSEMENT—Ne pas utfliser d'appareils mécaniques ou d'autres méthodes pour
accélérer le processus de décongélation, autres que celles indiquées par le fabricant.

4) AVERTISSEMENT-—Ne pas endommager [e circuit du réfrigérant lors de la manipuiation,
du déplacement ou de l'utilisation du réfrigérateur.

5) AVERTISSEMENT-—Ne pas ufiliser d'appareils élactroménagers a [ntérieur du
compartiment de stockage d'aliments du réfrigérateur, sauf gfils sont du type recommandé
par fe fabricant.

8) AVERTISSEMENT--DANGER--Ne jamais laisser les enfants jouer aves, falre fonctionner
ou grimper dans le réfrigérateur.

Risques de piégeage de I'enfant. Avant de mettre au rebus fancien réfrigérateur ;

1. Enlever les port

2. Laisser les étagéres en place pour éviter que les enfants n'y grimpent a I'intéri
factement.

7} Débrancher le réfrigérateur avant d'effectuer un entretien de [a part de Putifisateur.

8) Cetappareil n'est pas congu pour &tre utilisé par des personnes (y compris des enfanis) 4
capacités physigues, sensorielles ou intellectuelles réduites ou sans expérisnce et
connaissances, & moins quils soient sous surveillance ou biep qu'ils aient £1€ informées
quant & l'ufilisation de I'appareil de maniére sire, par une personne responsable de leur
sécurité. Les enfants doivent étre surveiliés pour vérifier quiils ne jouent pas avec l'appareil.

9) Siune pigce ou un élément a &t& endommagé, il doit &tre remplacé par le fabricant, son
service d'assistance technique ou d'zutres personnes disposant des quatifications
requises, afin d'éviter tout danger.

10) Disposer du réfrigérateur conformément a [a réglementation locale car ce dernier contient
du gaz et du réfrigérant inflammable.

11) Suivre la réglementation focale concemant la mise au rebut du réfrigérateur en raison du
gaz et du réfrigérant inflammables. Tous les appareils de réfrigération contiennent des
réfrigérants qui doivent étre, sous les directives de Ia ioi fédérale, éliminés avant la mise
aux rebut. C'est la responsabilité du consommateur de se conformer a la réglementation
fédérale et locale lors de la mise au rebut de cet électroménager.

12} Ce réfrigérateur est prévu pour une ufilisation & domicile et d'autres environnements
semblables.

13) Ne pas entreposer ou utiliser de {'essence ou autres liquides inflammables 2 Intérieur ou
& proximité du réfrigérateur.

14) Ne pas utiliser de ralionge électrique ou d'adaptateurs non mis & Ja masse (deux plots)
avec ce réfrigérateur. Si le cordon d'alimentation est trop court, contacter un technicien
qualifié pour installer une prise a ¢oté du réfrigérateur. L'ufilisation d'une raﬂcmge peut
avoir des effets négatifs sur le fonctionnement du réfrigérateur. .

15) Si le cordon d'alimentation & ét8 endommagé, i doit Stre remplacé par
le fabricant, son service d'assistance technique ou d'autres personnes
disposant des gualifications requises, afin d'éviter tout danger

‘R600a
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Cet apparell doit &ire raccordé & la terre. Dans le cas d'un court-circuit lectrique, le
raccordement a la terre réduit le risque de choc électrique en fournissant un cable
d’échappement pour le courant électrique. Cet appareil est équipé d'un cordon avec un fil
de terre avec une prise de terre. La prise doit étre insérée dans une prise de courant
coregtement insfalée et raccordée 2 la terrs._
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' ATTENTION : Litiisation incorrecte de la prise de terre peutt provoquer un choc lectrique. Consultez un
Slactricien ou une personne qualiﬁée si fes instfuctions de raccardement 4 [a terre nie sont
- !pas complétement comprises ou si un doute pefsiste sur la maniére de raccorder
corectement l'appareil 4 ia terre,
- 8'il est nécessaire d'utiliser un cordon ¢ extenswn n‘uhhssz qu'un corden d'extension &
TYrois fis qm dispose d'une prise a trois fiches et d'un réceptacle & trois emplacements qui
s'adapiera & l'appareil, Le classement marqué du cordon d'exiension doit étre égal ou
supeneur au classementelectnque de?! apparexl

- - - - e - e e e
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1. Emplacement stable, et plat:
Si le réfrigérateur n'est pas & niveau au cours de linstzllation, les portes peuvant ne pas bien se fermer,
provoquant des, problémes de refroldissement, de givre ou d'humidité. |l est trés important que Je
réfrigérateur solt mis & niveau pour fonctionner correctement. Pour mettre votre réfrigérateur A niveau,
vous pouvez sof fourner fe pied dans I sens des aiguifles d'une marnire pour Pélever ou e toumer dans
l'autre sens pour Mabaisser. St quelgy'un s'appyie contre fe haut du réfrigérateur, cela enfévera du poids
au pied de niveau. Cels permet d'ajuster plus faclement le niveau.

2. Ventilation: Placez le réfrigérateur spprovimativement a 10 centimétres du mur pour assurer ung
ventilation comecte du compresseur. Ne placez pas le réfrigérateur prés de sources de chaleur comme un
radiateur ou un four dans fa mesure ol il exercera une prassion sur le compressewr.

3. Alimentation ;
+ Vérifiez voire alimentafion élacirique. Ce réfrigérateur nécessite une alimentation 4 110V-120V, B0Hz
+ Utilisez un réceptacle qui accepte Ia brache de terre. Le cordon d'extension de cef appareil est équipé
d'une brache triple (de terre) qui s'adapte & une prise murale triple {de terre) pour minimiser f2 possibilité
d'un choc électrigue venant de cet appareil..

(2) Des ensembles de cordons plus longs ou d'extension sont disponittes et peuvent &tre utilisés avee
toutes les précautions requises.

() Si un cordon plus long ou d'extension est utiliseé, (1) 2 puissance électrique marquées du cordon doit
&tre Al meins Sgate ou supéneure 2 celie de Tappareil, (2) le ecrden dextension doit &lre un cordan
de type terre @ 3 braches, et (3) le cordon [e plus leng doit étre arrangé de maniére a ce quil ne couvre
pas ie comptoir ol i} peut &tve tiré par des enfants ou éfre fa cause de trébuchement involontaire,

REMARQUES :
Le réfrigérateur dott {oujours &tre branché dans sa propre prise électrique individuelle qui dispose d'un
voltage adéquat correspondant 2 lindication de l'appareil.
Si vous rencontraz une prise murale & deux fiches, # est de votre responsabilité et vofre obligation de la
faire remplacer avec une prise de terre 2 trois fiches.
Ne débranchez jamais le réfrigérateur en Hrant sur le cordon d'alimentation. Attrapez fermement la prise et
tirez droft pour la faire sortir du réceptacle.

Utilisation dune prisé & irois fiches . .

i
Frise & 3fiches

Prise 2.3 fiches Bexle Couverde ' : o g . Ebite Couvercle
Boltier o oge prise ,a‘&"r‘Z’ + He prise
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PORTE FERMEEE
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1. Charniére supérieure
2. La poignee

3. Porte du réfrigérateur
4. Pieds de niveau
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PORTE OUVERTE -
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EMPLACEMENT DES.COMMANDES (SUITE). . -
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Bouton de contrdle du thermostat

Clayette o
Comparfiment du réfrigérateur
Rangement des boutsilles
Joint de porte
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- FONCTIONNEMENT:

REMARQUES : L'amplitude de températures du freezer est de -1°C 4 +8 °C a température

ambiante de 25°C. Les glaces et les glagons doivent étre conservés au frold entre -20°C et-17°C

et par conséquent ce freezer n'est pas adapté a la conservation de ces aliments.

UTILISATION DU THERMOSTAT

TEMP CONTROL

Le bouton de conirdle du thermostat pour le
réfrigérateur et le fraezer est situé sous le
freezer.

i.a premigre fois gue vous ulilisez ['unité,
ajustez le bouton de contrdle du therrnostat sur
"4 et laissez du temps 4 volre réfrigérateur
pour se refroidir completement avant de ranger
des sliments, un ¢ycle complet de 24 heures
etant recommandé.

Aprés quil soit complétement refroidl, testez-le
et ajustez-le entre ™" et "7° pour limiter le
refroidissement ou pour I'augmenter selon vos
besoins. Cependant, la position "4" devrait
convenir pour une utilisation & domicile ou au
bureau.

REMARQUE :-Positionner le contrdle de la
température du réfrigérateur sur " § " stoppe
le cycle de refroidissement mais n'éteint pas
'units.

DEGIVRAGE

TEMP CONTROL

La procédure de déglivrage est manuels ;

1. Placez le bouton du thermostat sur fa
position ¥ Q * et laissez |z porte du
réfrigérateur ouverte.

2. Retirez fous les sliments du freezer et du

réfrigérateur.

3. Netioyez tout le givre fondu avec un chiffon.

4. Aprés dégivrage, remettez le bouton de
thermostat sur 1a position originale.

REMARQUE : Si le freezer accumuls du givre
ou de |la glace excessiva, suivez les indications
sulvantes :

1. Refirez tous les aliments du freezer et du
réfrigérateur.

2. Placez le bouton du thermostat sur la
position * 0 " et débranchez la prise de
courant.

3. Placez une serviette sous le réfrigératenr ou
blen ééplacez le réfrigérateur dans un
endroit ol 'eau ne peut endommager le
réfrigérateur.

4. Suivez les étapes 3 & 4 de Ja section
ci-dessus.

18
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ONCTIONNEMENT (SUITI

INVERSER LA POSITION DE LA PORTE

AVERTISSEMENT :

Pour éviter de vous blesser etfou d'endemmager votre bien, nous vous recommandons de vous
fairz assister par quelguun zu cours de la procédure dlinversion.

« Agsurez-vaus que l'apparell est bien débranché REMARQUE :

et vide. Pour retirer Ja porte il est nécessaire dincliner
- Ajustez les deux pieds da niveau sur leur Yappareil en arriére. Faites reposer I'apparail
position [a plus élevée. Isur un support sp!ide, comme une chaise sous
. 2 panneay stpérieur.
* Nous vous recommandons de vous faire NEPLAISSEZ el Tappareil complétement
assister par quelqu'un. plat car cela endommagerait le systéme de
OUTILS NECESSAIRES refroidissemant.

- Tournevis 2 prise de 10 mm = R—=m

3.Vis d'assemblage ]
- Tournevis de style Phillips ElE—— e 0“
o - - 4. Chamiére d'zrticuslation
1. Charnigre d'articulation ‘-C inférieurs e
supérieure - Ty, =
2. Toumevis de style Phillips ] 5 5. Butée de porfe 29
et
11t
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Dévissez la vis de la charniére supérieure. Retirez 1a charniére supérieure, puis dévissez les
vis du haut cu ta chamiére métallique et retirez la chamigre. Puis retirez les cache-vis de
gauche. Tirez la porte ge 'appareil vers le haut pour lz dégager.

Retirez e pied de niveau gauche et la chamiére inférieure en dévissant les vis de montage.
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